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1 THESSALONIKERBREVET

1 Paulus, och Silvanus, och Timoteus, till
thessalonikernas forsamling som &r i Gud Fadern och i
Herren Jesus Kristus: Vare nad &t er, och frid, fran Gud
var Fader, och Herren Jesus Kristus.

2 Vi tackar alltid Gud for er alla, nAmnande er i vara
boner;

3 Kommande standigt ihdg ert trosverk, och arbete av
kérlek, och ert hopps tdlmodighet i var Herre Jesus
Kristus, i Guds och var Faders asyn;

4 Vetande om, alskade brdder, er utkorelse av Gud.

5 Ty vart evangelium kom inte till er endast i ord, utan
ocksa i kraft, och i den Helige Anden, och i stor visshet;
sdsom ni vet vilka slags man vi var ibland er for er skull.
6 Och ni blev vara efterfoljare, och Herrens, havande
mottagit ordet under stora svarigheter, med den Helige
Andens gladje:

7 Sa att ni blev exempel for alla som tror i Makedonien
och Akaja.

8 Ty frén er 1jod Herrens ord ut, inte endast i Makedonien
och Akaja, utan pa varje plats har er tro till Gud ocksa
blivit kand; sa att vi inte behéver berétta nagonting.

9 Ty de aterberattar sjalva om oss, vilken slags ingang vi
hade hos er, och hur ni véande till Gud fran avgudar till att
tjdna den levande och sanne Guden;

10 Och till att vanta pa hans Son fran himlen, vilken han
uppviackte fran de déda, ja Jesus, som raddade oss fran
den kommande vreden.

Kapitel 2

1 Ty ni sjalva vet, broder, om var ingang till er, att den
inte var forgaves:

2 Utan &ven efter att vi tidigare hade lidit, och blivit
skamligt behandlade, som ni vet, i Filippi, sa var vi
frimodiga i var Gud att tala Guds evangelium fér er under
mycket strid.

3 Ty var uppmaning var inte av falskhet, eller av orenhet,
eller med list:

4 Utan sdsom vi tillats av Gud att bli anfértrodda med
evangeliet, sa talar vi; inte sdsom for att behaga
méanniskor, utan Gud, som provar vara hjartan.

5 Ty vi anvinde oss inte ndgon gang av smickrande ord,
som ni vet, eller av en forkladnad i penninglystnad; Gud
ar vittne:

6 Ej heller sokte vi ara fran manniskor, eller fran er, eller
annu fran andra, fastan vi skulle kunna ha varit
betungande, som Kristi apostlar.

7 Utan vi var saktmodiga bland er, liksom en amma som
omt ska varda sina barn:

8 Varande av karlek sa tillgivna er, att vi var villiga att
inte endast ge er Guds evangelium, utan ocksa vara egna
sjélar, ty ni hade blivit oss kéra.

9 Ty ni minns, broder, vért arbete och vart slit: ty
arbetande natt och dag, att vi inte skulle vara ndgon av er
till last, predikade vi Guds evangelium for er.

10 Ni ar vittnen, och ocksa Gud, hur heligt och rattradigt
och oklanderligt vi bar oss at bland er som &r troende:

11 Liksom ni vet hur vi uppmanade och tréstade och
befallde var och en av er, sdsom en far gor med sina barn,
12 Att ni skulle vandra vérdigt Gud, som har kallat er till
sitt rike och sin harlighet.

13 For detta tackar vi ocksé Gud oavbrutet, darfor att, nar
ni mottog Guds ord som ni hérde frén oss, sa tog ni inte
emot det sdsom manniskors ord, utan sdsom det i sanning

ar, som Guds ord, som ocksa effektivt verkar i er som tror.
14 Ty, bréder, ni blev efterfoljare av Guds forsamlingar i
Kristus Jesus som &r i Judeen: ty ocksa ni har lidit
liknande ting av era landsman, liksom de har av judarna:
15 Vilka bade dodade Herren Jesus, och sina egna
profeter, och har forfoljt oss; och de behagar inte Gud,
och &r motstandare till alla manniskor:

16 Forbjudande oss att tala till hedningarna att de skulle
bli raddade, att de alltid fyller upp sina synders matt: ty
vreden har kommit 6ver dem till det yttersta.

17 Men vi, brdder, varande for en kort stund borttagna
fran er narvaro, men inte till hjartat, anstrangde oss &n
mycket mer i stor langtan for att fa se ert ansikte.

18 Ty vi 6nskade att komma till er, &ven jag Paulus, en
och tvé ganger; men Satan hindrade oss.

19 Ty vad ar vart hopp, eller gladje, eller gladjes krona?
Ja, ar det inte ni i var Herres Jesu Kristi narvaro vid hans
ankomst?

20 Ty ni ar var dra och gladje.

Kapitel 3

1 Ty nér vi inte l&ngre kunde uthérda, fann vi det gott att
bli lamnade ensamma i Aten;

2 Och sande Timoteus, var broder, och Guds tjanare, och
var medarbetare i Kristi evangelium, till att befasta er,
och till att trosta er rérande er tro:

3 Att ingen man skulle rubbas av dessa svarigheter: ty ni
vet sjalva att vi &r forordnade till det.

4 Ty sannerligen, nar vi var med er, berattade vi i férvag
for er att vi skulle lida bedrévelse; som sé aven skedde,
och ni vet detta.

5 Darfor, nar jag inte langre kunde utharda, sa sande jag
for att fa veta om er tro, huruvida frestaren kanske pa
nagot satt hade frestat er, och vart arbete skulle ha varit
utan nytta.

6 Men nu nar Timoteus kom till oss fran er, och forde
med sig glada nyheter at oss om er tro och karlek, och att
ni hela tiden har oss i gott minne, langtande mycket efter
att fa se oss, sdsom ocksa vi langtar efter att se er:

7 Pa grund av detta, broder, blev vi trostade i fraga om er,
i all var bedrévelse och néd, av er tro:

8 Ty nu lever vi, om ni skulle st fasta i Herren.

9 Ty vilket tack kan vi ge tillbaka at Gud for er, for all
den gladje som vi glads med infor var Gud pa grund av
er;

10 Bedjande i 6vermatt natt och dag att vi skulle fa se ert
ansikte, och kunde fullanda det som saknas i er tro?

11 Gud sjalv och vér Fader, och var Herre Jesus Kristus,
ma nu styra var vag till er.

12 Och ma Herren ut6ka er och fé er att dverfloda i
karlek till varandra, och mot alla manniskor, sésom vi
mot er:

13 Att han ma befésta era hjartan oklanderliga i helighet
infor Gud, ja var Fader, vid var Herres Jesu Kristi
ankomst med alla sina heliga.

Kapitel 4

1 Déarutover d, sa ber vi er, brder, och uppmanar er
genom Herren Jesus, att sdsom ni har mottagit av oss om
hur ni bér vandra och behaga Gud, att ni skulle éverfloda
mer och mer.

2 Ty ni vet vilka bud vi gav er genom Herren Jesus.

3 Ty detta ar Guds vilja, er helgelse, att ni skulle avhalla
er fran otukt:



4 Att var och en av er skulle veta hur att inneha sitt karl i
helgelse och éra;

5 Inte i begarelses lust, sdsom hedningarna som inte
kanner Gud:

6 Att ingen man dvertrader och svindlar sin broder i
nagon sak: ty Herren ar hdamnaren 6ver allt sidant, sdsom
vi ocksd har forvarnat er och vittnat.

7 Ty Gud har inte kallat oss till orenhet, utan till helighet.
8 Han som alltsa ringaktar detta, ringaktar inte nagon
manniska, utan Gud, som ocksa at oss har givit sin helige
Ande.

9 Men angaende broderlig kérlek ar det inte behovligt att
skriva till er: ty ni &r sjalva undervisade av Gud att dlska
varandra.

10 Och sannerligen gor ni detta mot alla bréder som ar i
hela Makedonien: men vi ber er, bréder, att ni mer och
mer vaxer till;

11 Och att ni studerar till att vara stilla, och att skota ert
eget, och att arbeta med era egna hander, sésom vi
befallde er;

12 Att ni ma vandra rattskaffens mot dem som é&r utanfor,
och att ni inte skulle lida brist pa nagot.

13 Men jag vill inte att ni skall vara okunniga, broder,
angaende dem som &r avsomnade, att ni inte ska bedrévas
sdsom andra som inte har nagot hopp.

14 Ty om vi tror att Jesus dog och uppstod igen, sa skall
Gud likasé ocksa fora fram dem som sover i Jesus
tillsammans med honom.

15 Ty detta séger vi till er efter Herrens ord, att vi som
lever och aterstar till Herrens ankomst inte ska komma
fére dem som &r avsomnade.

16 Ty Herren sjalv skall stiga ner fran himlen med ett rop,
med &rkedngelns rost, och med Guds basun: och de ddda i
Kristus skall uppsta forst:

17 Sedan skall vi som lever och aterstar tas upp
tillsammans med dem ibland molnen, till att mota Herren
i luften: och vi skall sé alltid vara med Herren.

18 Trosta darfor varandra med dessa ord.

Kapitel 5

1 Men angaende tiderna och stunderna, broder, har ni
inget behov av att jag skriver till er.

2 Ty ni sjalva vet exakt att Herrens dag sa kommer liksom
en tjuv om natten.

3 Ty nér de ska sdga, Frid och trygghet; d& kommer
plétsligt fordarv 6ver dem, liksom vanda hos en havande
kvinna; och de ska inte kunna fly undan.

4 Men ni, broder, &r inte i morker, att den dagen skulle
komma 6ver er liksom en tjuv.

5 Ni dr alla ljusets barn, och dagens barn: vi tillhor inte
natten, eller morker.

6 Lat oss darfor inte sova, sdsom andra gor; utan It oss
vaka och vara nyktra.

7 Ty de som sover de sover om natten; och de som ar
berusade &r berusade om natten.

8 Men lat oss, som tillhor dagen, vara nyktra, kladande pa
trons och karlekens brostplat; och som hjalm,
réddningens hopp.

9 Ty Gud har inte tillsatt oss till vrede, utan till att erhalla
raddning av var Herre Jesus Kristus,

10 Som dog for oss, sa att, vare sig vi ska vaka eller ska
sova, sa skulle vi leva tillsammans med honom.

11 Trosta darfor varandra tillsammans, och bygg upp
varandra, sdsom ni ocksa gor.

12 Och vi ber er, broder, att kdnna dem som arbetar bland

er, och ar over er i Herren, och som férmanar er;

13 Och att mycket hogt uppskatta dem i kérlek for deras
arbetes skull. Och lev i frid bland er sjalva.

14 Nu uppmanar vi er, bréder, varna de som ar
motstraviga, trésta de svagsinta, stotta de svaga, var
talmodiga mot alla manniskor.

15 Se till att ingen ska besvara ondska med ondska mot
nagon man; utan folj alltid det som &r gott, bade bland er
sjélva, och mot alla ménniskor.

16 Glad er alltid.

17 Be utan uppehall.

18 Tacka i allt: ty det &r Guds vilja med er i Kristus Jesus.
19 Sl4ck inte Anden.

20 Forakta inte profeterande.

21 Prova allt; hall fast det som &r gott.

22 Avhall er fran all dsyn av ondska.

23 Och ma fridens Gud sjalv heliggéra er fullstandigt;
och jag ber Gud att hela er ande och sjél och kropp
bevaras oklanderliga till var Herres Jesu Kristi ankomst.
24 Han som Kallar er ar trogen, som ockséd kommer géra
det.

25 Broder, be for oss.

26 Halsa alla bréderna med en helig kyss.

27 Jag befaller er vid Herren att detta brev blir I&st for
alla de heliga broderna.

28 Var Herres Jesu Kristi nad vare med er. Amen.

Det forsta brevet till thessalonikerna skrevs fran Aten.



